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H3viko3nanue

BEPBAJIBHBIE ®OPMbI BBIPAKEHUSA ITATPUOTU3MA
N.A. BYHUHA B ET'O JHEBHUKOBBIX TEKCTAX

A.Jl. Bacuabes (KpacHosipck, Poccust)

Cpean OCHOBHBIX IIEHHOCTEHW, MMEIOIUX CTAaTyC CaKpaJbHBIX I
ATHOCOIIMYMA, OOBIYHO (Qurypupyer natpuotusMm. OpHako, MOAOOHO APYruM
(GyHIaMEHTaJIbHBIM MOPaJIbHO-HPAaBCTBEHHBIM KaTETOPUSAM, OH MOKET IPUHUMATh
CYIIECTBEHHO BAPHWATHBHBIE KOHKPETHBIC BOIUIOLICHUS IIOJ BIMSHUEM TEX WU
UHBIX HUJCOJIOTUYECKUX KOHUENIMM U IOJIUTHYECKUX YCTaHOBOK. Bcnencrsue
TOTO HEPENKO BO3MOXKHA — B CBETE€ JOMHUHHUPYIOIIMX B TOCYAapCTBE
aKCHOJIOTMYECKUX OPUEHTHUPOB — KBamu(UKaIMsA YbHX-THO0 B3IJISAOB Kak
NaTPUOTUYHBIX JTMOO0, HAIPOTUB, AHTUIIATPUOTUUHBIX.

XapakTepHbIM MPUMEPOM TOJOOHBIX OLEHOK SBJISIOTCS HCTOPUYECKU
HEJJaBHUE WHBEKTUBBI 110 aJpeCy HEKOTOPBIX CYXKIAECHHUW BEIHMKOIO PYCCKOTO
nucarens M.A. byHruHa, OTKpOBEHHO BpaKAeOHO BCTpeTHBILEro M OKTAOPHCKYIO
PEBOJIIOLMIO, U COBETCKYIO BJIACTh, a MOTOMY AKOOBI M HE OBIBIIEMY MTATPUOTOM.

Llene cmamvu — OOBEKTHBHas WJIEHTU(PUKALUSA MOJIMHHON MO3UIHUU
N.A. byHrHa 1o Bonpocam €ro OTHOIeHus K OTe4ecTBy.

JUist 3TOro aBTOp, Y4YWTHIBAsg W3BECTHbIE IMyOJHMKAMUW 1O YKa3aHHOU
npobiieMaTuke,  yAelseT  IMPEeUMYIIECTBEHHOE BHHMaHHE B  OCHOBHOM
JTHEBHUKOBBIM TEKCTaM CaMOro MHCaTeNsd IEepUoJia BTOPOM MHUPOBOU BOMHBI.
KonTeHT-ananu3 pakTuyeckoro Marepraia MO>KHO CUUTATh UCUEPITBIBAIOLIIM.

B pesynpraTte ypaérca npuilTi K 0OOCHOBaHHBIM BBIBOJIaM O HECOMHEHHOM
¥ MHOT00Opa3Ho BbIpakeHHOM W.A. byHuHBIM uyBcTBE ero Jto0BH K Ponune.

[ToauHHBI TATPUOTU3M TIHUCATENs OBLT MPUIOXKHM BcE ke K Poccum He

COBETCKOM, MaMsATh O KOTOPOW OH OEpEeXHO XpaHWI B CBOEH MaMSTH.
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BUNIN’S VERBAL FORMS OF EXPRESSING PATRIOTISM IN HIS
DIARY TEXTS
A.D. Vasilyev (Krasnoyarsk, Russia)

Patriotism is one of the core values having the status of sacral for ethno-
society. However, like many other fundamental moral categories, it can acquire
various concrete incarnations under the influence of these or those ideological
concepts and political settings. Consequently, it quite often happens that — in the
light of axiological reference points dominating in the state — qualification of
someone's views as patriotic or, on the contrary, as anti—patriotic is extremely
subjective.

Historically recent invectives concerning some judgments expressed by the
great Russian writer I.A. Bunin, who frankly and quite hostilely spoke about both
the October revolution, and the Soviet power, are characteristic examples of
assessments that accuse the writer of not being a patriot.

The purpose of the article is to give an objective identification of I.A. Bunin’s
real position as regards his attitude to the Fatherland.

In this connection the author of the article, taking into consideration rather
well-known publications on the problem mentioned above, uses diary texts written
by Bunin himself during the period of World War Il. The content analysis of the
sources used can be considered quite exhaustive.

As the result the author managed to make well-grounded conclusions about
Bunin’s undeniable and sincere love for his Homeland.

Genuine patriotism was expressed by the writer regarding not Soviet Russia
but Russia of the previous epoch that he lovingly and carefully kept in his memory.
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COOTHOHWEHHUE CYBBEKTA U OBBEKTOB PEYEBbBIX
COBBITHI B TPOU3BEJIEHUN APTEMUS BJIAJJUMHPOBA
«C BBICOTHI ITUYBETO MOJIETA»
H.A. Bypmakuna, O.C. Xuasakun (Kpacnosipck, Poccus)

CraTpsi mocBsillieHa NMPoOJIEMe OMHCAHMUS CEMAHTHYECKOHM M CTPYKTYypHOM
OpraHM3alMd COOTHOLICHHS OOBEKTOB U CYOBEKTa pEuUeBbIX COOBITUH B
aBTOOMOrpaMueckoM Npou3BeIeHUU. VICTOUHMKOM HCCIEIOBaHUS SIBIISAETCA
TekcT Aprtemuss BnamumupoBa «C BBICOTBI NTHYbEro mnoiiera». OOpaileHue K
TOMY aBTOpPY OOBACHSETCS B MEPBYIO OuYepeAb €ro JIMYHOCThIO. [IpoTomepent
Apremuii SBISETCS HBIHE 3[PaBCTBYIOIMM YIEHOM COr03a mucareneid Poccuu, a
Takke  3aBenyrommMm  kadenpoit  romumnetuku — [IpaBocnmaBHoro  Casito-
THUXOHOBCKOr0 'yMaHUTapHOTO YHHUBEPCHUTETA, 3aMECTUTEINIEM JIeKaHa (aKyybTeTa
[IpaBocnaBHOM KyJabTypbl AKaJEMUM PpAKETHBIX BOWCK CTPaTEru4ecKOro
Ha3HAYEHHUS.

Llenb naHHO# paboOTHI: onpesesieHue 0COOCHHOCTEN peann3anu CyobeKTa u
O00OBEKTa pEYEBBIX COOBITUN B WHAMBUIAYAIBHOM S3BIKOBOM CUCTEME ApTeMHs
Bnanumuposa.

[Ipenmerom wuccnenoBaHusi SBISIOTCA (YHKIUMOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH
JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOW OpraHu3alli OOBEKTHO-CYOBEKTHBIX COOTHOILIEHUN B
n30paHHOM TEKCTE. DT COOTHOIICHHS SBISOTCS (1) BhIpasuTeNssMu OONBIION
HMOIIMOHAJIBHOM, 3CTETUYECKOW U CMBICIOBOM HAarpy3ku; (2) BBICTYyHArOT
ONPEAEISIONMM KOMIOHEHTOM $I3bIKOBOW KAapTUHBI MHpa NpousBeAeHUs; (3)
UCIIOJIB3YIOTCSL aBTOPOM B KAadeCTBE OCHOBHBIX CPEACTB B XapaKTEPHCTHKE

BEIyLIMX LIEHHOCTEN TBOpYecTBa A. Bragumuposa: )Ku3Hb, cMepTh, bor.
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CORRELATION OF THE SUBJECT AND SPEECH EVENTS’
OBJECTS IN THE BOOK BY ARTEMY VLADIMIROV
«FROM A BIRD’S EYE VIEW)»
N.A. Burmakina, O.S. Khlyakin (Krasnoyarsk, Russia)

The article is devoted to the problem of describing the semantic and
structural organization of the correlations between objects and the subject of
speech events in an autobiographical work. The source of the study is the text of
Artemy Vladimirov’s book “From a bird's eye view”. The interest to this author is
primarily due to his personality. Archpriest Vladimirov graduated from the
Philological Faculty of Moscow University. The author's childhood (described in
the work) happened to elapse among extraordinarily talented people, widely
known in the Soviet Union. They were physicists, sculptors, professors, poets,
writers and descendants of great painters. It should be noted that Artemy
Vladimirov is now a living member of the Union of writers of Russia, as well as
the Head of the Department of Homiletics of St. Tikhon Orthodox Humanitarian
University, Deputy Dean of the Faculty of Orthodox Culture of the Academy of
Strategic Missile Forces.

The subject of the research is the functional features of lexico-semantic
organization of object-subject relations in the selected text. These relations are (1)
the exponents of the great emotional, aesthetic and semantic charge; (2) they are
the defining component of the work's worldview; (3) they are used by the author as
the main means in the characterization of the leading values of Vladimirov's art:
life, death, God.

The purpose of this work is to determine the features of the subject and
object of speech events in the individual language system of Artemy Vladimirov.

The research is based on the linguistic analysis of the text built upon the
concept of B.O. Korman in the description of the subject and the object of speech
events and the principles of N. S. Bolotnova, which included these relations in the

elements of structural analysis of the text.



The analysis revealed that the majority of the chapters are built on the
principle of Christian preaching: the thesis is based on the experience of life
(memories of the author's childhood), in conclusion, the author sees the Providence
of God: the Lord is watching all the actions of man, nothing happens without His
will. In all the chapters the objects of speech events serve as an illustration for the
final conclusions of the subject of speech, and the main conclusion is that the
whole life of the hero was preparing him for a meeting with God. Each story is an
interweaving of the object and the subject of speech events. Assessment of what
happened from the point of view of the object of speech and then understanding

this episode by the subject of speech.
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ACCOIUATHUBHOE ITOJIE KHHO
T.M. HuzamyTuHOBa

(Kpacnosipck, Poccus)

Cratbsi mOCBSILICHA CTPYKTYPHOMY M CEMaHTHYECKOMY aHaIu3y
acconratuBHoro noyst KMHO (ot peakiuu k ctumyny) v (0T cTUMYJIa K peaKkIun)
B PETMOHAJIBLHOM U POCCUHCKOM SI3IKOBOM CO3HAaHHMH. BBISBIAIOTCA paznuuus B
CMBICIIOBOM CTPYKTYpE MOJIS M [IEHHOCTHBIX OPUEHTUPAX CUOUPSKOB.

HccnegoBanue OCyIIECTBISIOCh MTyTEM aHalM3a PeakUUid acCOLMATHBHOTO
noinst KMHO B Pycckom accommatuBHoMm cioBape (PAC) u DnexkrpoHHOM
accoruatuBHoM cioBape (DACIIC [J sanekTpoHHas 6a3a TaHHbIX ).

B pesynbTaTe BBISBICHBI pa3ivMuusl B [IEHHOCTHBIX OPUEHTHPAX CHUOUPSIKOB

XXI Beka u xxurteneit peruoHoB Poccun XX B.
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ASSOCIATIVE FIELD OF CINEMA

T. M. Nizamutinova (Krasnoyarsk, Russia)

The article is devoted to the structural and semantic analysis of the
associative field of CINEMA (from reaction to stimulus and from stimulus to
reaction) in the regional and Russian linguistic consciousness. Differences in the
semantic structure of the field and value orientations of Siberians are revealed.

The study was carried out through analyzing the reactions of the associative
field of CINEMA in the Russian Associative Dictionary (RAS) and the Electronic
Associative Dictionary (EASPS - electronic database).

As a result, differences were revealed in the value orientations of Siberians

of the 21st century and residents of other Russia’s regions of the 20™ century.
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HA3BAHMUS IOCTPOEK U X YACTEN (CEMAHTUYECKOE ITOJIE
CGKNJIINUE») B PYCCKUX I'OBOPAX KPACHOSAPCKOI'O KPASA
(JIMHT'BOKYJIbTYPOJOTMYECKUIN ACIIEKT)

A.I'. Tumuenko (KpacHosipck, Poccust)

JluanekTel ~ XpaHAT  LEHHOCTHO-KYJbTYpPOJIOTHUYECKYI0  HH(OpMAIHIO,
JIEKCUYECKHE IUATEKTHbIE €IUHULBI BEpOAIHM3YIOT NYXOBHYIO U MaTEPHAIBHYIO
KynbTypy Hapoga. CienoBaTellbHO, TOBOpBHl  SIBJISIOTCS  IPOAYKTUBHBIM
MaTepuajoM JJsi BBISBICHHUS HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOU CHEUU(UKH TOTO WIH
uHOro Hapoja. JKunumie Bcerna ObUIO LEHTPOM MAaTEPUATBHOM W JyXOBHOM
KynbTyphel. Kaxnmas mnocTtpoiika, Kaxnas €€ JeTalb HMEIU OINPEeeIEHHOE
3Ha4YCHHUE.

Ilenb paboOTBl — BBISIBIGHHE U ONUCAHUE JIEKCUYECKUX  EJIUMHUII,
COCTaBISIOUIMX (parMEHT IUAJEKTHOM S3bIKOBOW KapTHUHBI MHpa «HA3BaHMS
MOCTPOEK M UX YaCTEW», BXOASIINX B CEMAHTUUYECKOE T0JIE «KUJIMILE», B PYCCKUX

roBopax KpaCHOSIpCKOFO Kpasd B JIMHI'BOKYJIBTYPOJOIHYCCKOM OTHOIICHHM.

NmeHoBaHUsI peruoHaNbHBIX MOCTPOCK M MX YaCTEeW SBIISUIUCH IPEAMETOM
UCCJICIOBAHUS  CTICIIMAIIMCTOB B OOJACTH  JHMAJIEKTOJIOTHUH, JIEKCUKOJIOTHUH,
KYJBTYpOJIOTH ¢ cepeaunbl XX Beka, MHTepec K JaHHON Teme He yrac u B XXI

BCKC€.

Memooonocus (mamepuansvt u memoost). OCHOBHBIM METOJOM aHaju3a CTajl
ONHUCATENbHBI ~ METOJ,  BKIIOYAIOUIMM  CONOCTaBJICHHE U  JIOTUYECKYIO
KIacCU(PUKAMI0O  OTOOpaHHBIX  E€IMHHUIl, TaKKe TMPUMEHSUIUCh  METOMbI
KOHTEKCTHOIO M KOMIIOHEHTHOTO aHaju3a JiekceM. Marepuanom HaOI0IeHUN
SIBUJIUCH JIGKCHUECKHE €MHUIIBI pyCCKUX roBopoB KpacHosipckoro kpas (Ha3BaHuUs
MIOCTPOCK U WX YacTel), U3BIICYCHHBIE METOIOM CIUIONTHOW BBIOOPKU M3 CIOBapeit
PYCCKHX TOBOPOB CEBEpPHBIX, LIEHTPAJIBHBIX W IOKHBIX pailoHoB KpacHosipckoro

Kpasl.



B pesyrvmame wuccnenoBaHus BBISBICHO, YTO 3HAYUTEIBHOE KOJUYECTBO
JEKCUYECKUX E€IWHUL, HMMEHYIOUIMX IOCTPOMKM M HMX 4YacTH, BXOIAIIUX B
CEMAaHTUYECKOE TIOJIE «rcuIuuye», NEMOHCTPUPYIOT OYE€Hb BBICOKYIO CTEICHBb
PaCWICHEHHOCTH  MCCIELYeMOr0  TEMAaTHYEeCKOro  IIPOCTPAHCTBA. 910
CBUJACTEIBCTBYET O YETKO pPa3pabOTaHHON CTPYKTYpe CEMAHTHYECKOTO IOJIs
«kunume» B - jauanektHod — cucteme  KpacHosipckoro  kpas. HawmbGonee
XapaKTepHBIMUA NIPU3HAKAMM, aKTYAJIN3UPYIOLIMMUCS B JIEKCEMAaX CEMAHTHYECKOTO
HOJIL  <OKWIMILE», SBJSIIOTCSA:  TEMIIOPAJIBHOCTh, OCOOEHHOCTH  Ipolecca
CTPOUTENBCTBA, JIOKATUBHBIN MPU3HAK, (PYHKIIHSI, COOTHOIICHNE YacTeH >KUJIHIIA,

Ka4CCTBCHHBIC XapPaAKTCPHUCTUKMU.
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THE NAMES OF BUILDINGS AND THEIR PARTS (SEMANTIC FIELD
OF"HOUSE") IN THE RUSSIAN DIALECTS OF THE KRASNOYARSK
TERRITORY (LINGUOCULTURAL ASPECT)

A.G. Timchenko (Krasnoyarsk, Russia)

Dialects store value-cultural information, lexical dialect units verbalize the
spiritual and material culture of people. Consequently, dialects are productive
material for identifying the national and cultural specifics of people. Home has
always been the center of material and spiritual culture. Each building, each of its
details had a certain value.

The purpose of the work is to identify and describe the lexical units that
make up a fragment of the dialectal language picture of the world, id est, "the
names of buildings and their parts" that are part of the semantic field of "home" in
the Russian dialects of the Krasnoyarsk Territory in linguistic and cultural terms.
Names of regional structures and their parts have been the subject of research by

specialists in the field of dialectology, lexicology, and cultural studies since the



middle of the 20th century, interest in this topic has not disappeared in the 21st
century either.

Methodology (materials and methods). The main method of analysis was the
descriptive method, including matching and logical classification of selected units,
and the methods of contextual and component analysis of lexemes were also used.
The material for the observations was the lexical units of the Russian dialects of
the Krasnoyarsk Territory (the names of the buildings and their parts), extracted by
a continuous sampling from the dictionaries of the Russian dialects of the northern,
central and southern regions of the Krasnoyarsk Territory.

As a result of the research, it was revealed that a significant number of
lexical units that refer to buildings and their parts that are included in the “home”
semantic field demonstrate a very high degree of disjointedness of the studied
thematic space. This indicates a clearly developed structure of the semantic field
“home” in the dialect system of the Krasnoyarsk Territory. The most characteristic
signs that are actualized in the lexemes of the semantic field “home” are:
temporality, features of the construction process, a locative attribute, function, the

ratio of parts of the home, quality characteristics.
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CTEPEOTHUITHBINA OBPA3 XJIEFA KAK ITUIIEBOI'O ITPOJIYKTA U3
MYKHW B BUJE U3IEJNA ONNPEAEJIEHHONU ®OPMbI

E.B. YcresanueBa (Kpacnosipek, Poccus)

Cratps IIOCBSIIICHA JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOMY OIIMCAHMIO
CTEpEOTUITHOTO 00pa3a xjeda Kak MUIIEBOro MPOAYKTa U3 MYKH B BUJAE U3JEIHS
OIpeesIeHHON (OpMBI, B CBS3HM C YEM PacCMaTpPUBAETCs BONPOC O BO3MOYKHOCTHU
0003HaUYEHUsI OJJHOTO U3 JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKMX BapUaHTOB CJIOBA «XJI€O» Kak
CaMOCTOSITEJIBHOTO CTEPEOTUIIHOIO 00pa3a, CYyIIECTBYIOLIETO B CO3HAHMM MU
OOyCJIOBJIEGHHOTO HAalMOHAIbHO-KYJbTYPHOM CIEUU(PUKON MPEACTABICHUS O
naHHOM oOpa3ze. Ha ocHOBe METOAMKM COCTaBJICHMS CIOBAapHOM CTaTbH,
npemsioxxeHHor B.B. KpacHbIX [u1st onvcanns pparMeHTOB pPyCCKOTO KYJIbTYPHOTO
IPOCTPAHCTBA, BBIABIAETCS CIIEUU()UUECKOE B BOCIIPUATUU OTAEIBHOTO 3HAYCHHUS
CIIOBa «XJIeO»; HAXOAAT OTpakeHHE (aKTbl U3 KYJIbTYpPbl, KU3HEIEATEIbHOCTH
PYCCKOrO HapoJa, CTaBIIME IPUYMHOM TEX WIM MHBIX CTEPEOTHITHBIX

IIpeCTaBICHUM O Xje0e.
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STEREOTYPICAL MAGE OF BREAD AS FOOD PRODUCT MADE
OF FLOUR AND REPRESENTED AS ITEM OF CERTAIN FORM

E.V. Ustyantseva (Krasnoyarsk, Russia)

The article is devoted to the linguistic-culturological description of the
stereotypical image of bread as a food product made of flour and represented as an
item of a certain shape, in connection with which the question of the possibility of
designating one of the lexical and semantic variants of the word “bread” is
considered as an independent stereotypical visualization that exists in the mind and
Is determined by the national-cultural specifics of this image. On the basis of the
methodology proposed by V.V. Krasnykh for compiling a dictionary article to



describe the fragments of Russian cultural space the author revealed specific
features in the perception of the meaning of the word "bread"; certain facts
characteristic of Russian culture and life-activity of Russian people are reflected in

this Russian word.
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3CXATOJIOTMYECKHUE MOTUBBI B COBPEMEHHOI ITPO3E

B.B. Ca3zanos (Kpacnosipk, Poccust)

Cratbs ocBsilieHa uccienoanuto pomana J[.A.I'myxoBckoro «Metpo 2033».
Llenvo pabOTHI SBISIETCS BBISBICHUE JCXATOJIOTHYECKUX MOTHBOB JaHHOTO
npousBeqieHusl. Memood WUCCIeNOBaHUS UCTOPUKO-IUTEpATypHbI. B peszyromame
aHanu3a paccMaTpHUBaOTCS MHUPOBO33PEHUYECKUE MPEANOCHLUIKI u
OOHapy>KMBAIOTCS Hapsily C HUIAEIMH KOHEYHOCTH MHpa M CMEPTHOCTH
YEJIOBEUECTBA, O3CXATOJOTMYECKHE WAEH peau3alMd  CMbICIAa  HCTOPHH,

Ka4ueCTBEHHOI0 MpeoOpakeHus MPUPOIbl MUPA U YETIOBEKa.
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ESCHATOLOGICAL MOTIFS IN MODERN PROSE

V. V. Sazanov (Krasnoyarsk, Russia)

The article is devoted to the study of the novel "Metro 2033" by D.
Glukhovsky. The aim of the work is to identify the eschatological motives of this
work. The method of research is historical - literary. The analysis considers the
philosophical background of the novel and discloses, alongside with the ideas of
mankind mortality and finitude of the world, the eschatological ideas of the
meaning of history actualization and of radical transformation of the world nature

as well as of human identity.
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